EXTRACTOR WILOADE CHAMBER INDICATOR FOR GLOCK® 9MM -
EXTRACTOR FOR GLOCK® 9MM LCI

MIM Replacement Extractor for Glock® 9mm Gen 3 with Loaded Chamber
Indicator.

Attributes

Name: EXTRACTOR FOR GLOCK® 9MM LCI
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 078000647

Mfr. No.: 02-1005-00-00
Caliber: 9 mm (.355-.356)
Finish: Blued

Make: Glock

Model: 17,Gen 3,26,19,34
Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 76mm
Shipping length: 203mm
UPC: 050806000575

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den EXTRACTOR W/LOADE
CHAMBER INDICATOR FUR GLOCK® 9MM

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des EXTRACTOR W/LOADE CHAMBER INDICATOR fir GLOCK® 9MM.
Dieser ErsatzExtractor wurde speziell fiir die Modelle Glock® 17, 19, 34 und 26 der Generation 3 entwickelt. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Sicherheitsrichtlinien fir den Umgang mit Feuerwaffen und deren Zubehor
kennen.

Lagern Sie den Extractor an einem sicheren Ort, der fur Kinder unzugénglich ist.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf mogliche Abnutzungen oder Beschadigungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie den Extractor nur mit kompatiblen Glock®Modellen (17, 19, 34, 26, Gen 3).
Achten Sie darauf, dass die Waffe vor der Installation des Extractors entladen ist.

Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe immer Gehérschutz und Schutzbrille.

Uberpriifen Sie den Ladeindikator regelmaRig, um sicherzustellen, dass er korrekt funktioniert.
Lassen Sie den Extractor nur von qualifiziertem Fachpersonal installieren oder Uberprifen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
® Reinigen Sie den Bereich um den Extractor, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

2. Installation:

® Entfernen Sie den alten Extractor vorsichtig gemaf der Bedienungsanleitung lhrer Glock®.
® Setzen Sie den neuen Extractor an die vorgesehene Stelle ein.
® Stellen Sie sicher, dass der Extractor richtig sitzt und alle Teile sicher befestigt sind.

3. Nutzung:

® Uberpriifen Sie den Ladeindikator vor jedem Gebrauch, um sicherzustellen, dass er ordnungsgeman
funktioniert.

® Verwenden Sie die Waffe nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.

® Achten Sie auf mégliche Anzeichen von Fehlfunktionen wéhrend des Gebrauchs.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Extractor gemaf den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.
® |nformieren Sie sich Uber spezielle Recycling oder Entsorgungsprogramme in lhrer Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder im Falle von Fragen oder Bedenken bezuglich der Sicherheit Ihres Produkts, wenden
Sie sich bitte an den entsprechenden Ansprechpartner in Ihrem Land. Es ist wichtig, dass Sie alle
Sicherheitshinweise und Empfehlungen befolgen, um die Sicherheit zu gewahrleisten und mdgliche Risiken zu
minimieren.



Bitte beachten Sie, dass Sie alle aktuellen Rickrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform Uberprifen
sollten, um sicherzustellen, dass Ihr Produkt sicher ist.



Safety Instruction Guide for EXTRACTOR W/LOADE
CHAMBER INDICATOR FOR GLOCK® 9MM

Introduction

Thank you for choosing the EXTRACTOR W/LOADE CHAMBER INDICATOR FOR GLOCK® 9MM. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use and handling of the product. Please read this document
carefully before using the extractor.

General Safety Guidelines

Ensure that the extractor is compatible with your Glock® model (17, 19, 34, 26, Gen 3) before installation.
Always handle firearms and accessories safely and responsibly.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly check for any signs of wear or damage to the extractor.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the firearm is unloaded before installing or removing the extractor.

Use the extractor only for its intended purpose and in accordance with Glock® specifications.

Avoid using excessive force during installation or removal to prevent damage to the firearm or extractor.
Wear appropriate eye protection when handling firearms and accessories.

If you are unsure about the installation or use of the extractor, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the slide from the Glock®.

Carefully remove the old extractor if present, following the manufacturer’s guidelines.
Install the new extractor by aligning it properly within the slide.

Ensure that it is securely in place and functions correctly before reassembling the firearm.

2. Usage:

® After installation, check the loaded chamber indicator to ensure it is functioning properly.
® Regularly inspect the extractor for any signs of wear or malfunction during routine maintenance.
* Always follow the manufacturer's guidelines for the safe operation of your Glock® firearm.

Disposal Instructions
® Dispose of the extractor in accordance with local regulations for electronic waste or metal products.

® Do not dispose of the extractor in regular household waste.
® Ensure that any hazardous materials are handled according to local environmental guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the EXTRACTOR W/LOADE CHAMBER INDICATOR FOR GLOCK® 9MM,
please refer to the manufacturer's website or contact their customer support.

Conclusion

Your safety is our highest priority. By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the
EXTRACTOR W/LOADE CHAMBER INDICATOR FOR GLOCK® 9MM. Thank you for your attention to these
important safety instructions.



Guide de Sécurité pour I'Extracteur avec Indicateur de
Chambre Chargée pour Glock® 9mm

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Extracteur avec Indicateur de Chambre Chargée pour Glock® 9mm de BROWNELLS. Ce
produit a été congu pour améliorer la sécurité et la fonctionnalité de votre arme. Il est essentiel de suivre les
instructions de sécurité et d'utilisation pour garantir une utilisation appropriée et sécurisée.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou d'utiliser I'extracteur.

Ne jamais pointer I'arme vers soi ou vers d'autres personnes, méme si vous pensez qu'elle est déchargée.
Gardez I'extracteur hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Vérifiez régulierement I'état de I'extracteur et remplacezle si vous remarquez des signes d'usure ou de
dommages.

En cas de doute sur l'utilisation de I'extracteur, consultez un professionnel gqualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser I'extracteur si vous ne connaissez pas bien le fonctionnement de votre Glock® 9mm.

Ne pas tenter de modifier I'extracteur ou I'arme de quelque maniére que ce soit.

Ne pas utiliser I'extracteur avec des munitions inappropriées ou endommageées.

Evitez d'utiliser I'extracteur dans des conditions météorologiques extrémes ou dans des environnements
humides.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que votre Glock® 9mm est complétement déchargé.
2. Retrait de I'ancien extracteur:
® Utilisez un outil approprié pour retirer I'ancien extracteur en suivant les instructions du fabricant de
votre arme.
3. Installation de I'extracteur:
® |nsérez le nouvel extracteur dans la chambre selon les spécifications du fabricant.
® Assurezvous qu'il est correctement en place avant de procéder.
4. Vérification:
® Effectuez une vérification de sécurité pour vous assurer que I'extracteur est bien installé et fonctionne
correctement.

Utilisation
® \Vérifiez toujours que la chambre est vide avant d'utiliser I'arme.

® Utilisez l'indicateur de chambre chargée pour confirmer que la chambre est chargée ou non.
® Soyez conscient de votre environnement lors de I'utilisation de I'arme.

Instructions de Disposition
®* Ne jetez pas I'extracteur dans les ordures ménageéres normales.

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des piéces d'armes a feu.
® Contactez un centre de recyclage spécialisé si vous n'étes pas sir de la fagon de disposer de l'extracteur.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de votre extracteur, veuillez consulter le site Web de
BROWNELLS ou contacter un professionnel qualifié.



En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de
votre Extracteur avec Indicateur de Chambre Chargée pour Glock® 9mm. Restez toujours vigilant et informé sur les
meilleures pratiques de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Estrattore con
Indicatore di Camera Carica per Glock® 9mm

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Estrattore con Indicatore di Camera Carica per Glock® 9mm di BROWNELLS. Questo
prodotto & progettato per garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante l'uso. E importante seguire attentamente
le seguenti istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare I'Estrattore solo con le pistole Glock® 9mm compatibili, specificamente i modelli 17,
19, 34 e 26 di Gen 3.

Leggere e comprendere il manuale dell'utente della pistola Glock® prima di procedere con l'installazione o
l'uso dell'Estrattore.

Mantenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non esperte.

® Segnalare qualsiasi prodotto ritenuto non sicuro o incidenti alle autoritd competenti.
® Controllare regolarmente aggiornamenti su eventuali richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di utilizzare I'Estrattore se presenta segni di danni o usura.

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere I'Estrattore.

Indossare sempre occhiali di protezione durante l'installazione e I'uso dell'Estrattore.

Non utilizzare I'Estrattore in condizioni di umidita o in ambienti estremi che potrebbero comprometterne
l'integrita.

Seguire sempre le leggi e le normative locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.
® Rimuovere eventuali munizioni dalla camera e dal caricatore.

Installazione:
® Utilizzare gli strumenti appropriati per rimuovere I'Estrattore vecchio, se presente.
® Posizionare il nuovo Estrattore con Indicatore di Camera Carica nell'alloggiamento previsto.
® Assicurarsi che I'Estrattore sia fissato saldamente e che non ci siano giochi o movimenti.

Verifica:

® Controllare che l'indicatore di camera carica funzioni correttamente.
® Effettuare una prova di funzionamento per assicurarsi che I'Estrattore operi come previsto.

Uso:

® Durante l'uso dell'arma, monitorare costantemente il funzionamento dell'Estrattore.
® Non forzare mai lI'arma se I'Estrattore sembra non funzionare correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali di armi e accessori.
Non gettare I'Estrattore in contenitori non autorizzati o in discariche non appropriate.
Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro di prodotti di armi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni o supporto, si prega di contattare il proprio rivenditore o un esperto di armi da fuoco.
Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto per una risposta piu rapida.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un utilizzo sicuro e responsabile dell'Estrattore con
Indicatore di Camera Carica per Glock® 9mm. La sicurezza € la priorita numero uno; pertanto, & essenziale prestare
attenzione a tutte le linee guida e le precauzioni fornite.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wyciagacza z
Wskaznikiem Naboju w Komorze dla Glock® 9mm

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wyciggacza z wskaznikiem naboju w komorze do Glock® 9mm. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosze zapoznac sie z
ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczeristwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzycia z pistoletami Glock® 9mm Gen 3.

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ obrazen.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i nie uzywaj go, jesli zauwazysz jakiekolwiek
nieprawidtowosci.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem instalacji lub konserwacji wyciggacza.
Nie kieruj broni w strone os6b ani zwierzat podczas uzywania.

Zawsze zakladaj odpowiednie okulary ochronne podczas pracy z bronia.

Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ wyciggacza bez odpowiednich kwalifikaciji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana.
® ZgromadZ wszystkie narzedzia potrzebne do instalacji.

2. Instalacja Wyciggacza:
® Zdejmij starg czes¢, jesli jest zainstalowana.
® Umies¢ nowy wyciggacz w odpowiedniej pozyciji.
® Upewnij sie, ze wyciggacz jest prawidlowo zamocowany i nie ma luzéw.
3. Uzytkowanie:
® Regularnie sprawdzaj wskaznik naboju w komorze, aby upewni¢ sie, ze dziata prawidtowo.

* W przypadku zauwazenia jakichkolwiek problemdw z funkcjonowaniem, natychmiast zaprzestan
uzywania i skontaktuj sie z odpowiednim serwisem.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na Smieci.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

®* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosze skontaktowac sie z
lokalnym punktem informacyjnym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zyczymy bezpiecznego uzytkowania wyciggacza z
wskaznikiem naboju w komorze dla Glock® 9mm.



EXTRACTOR W/LOADE CHAMBER INDICATOR FOR
GLOCK® 9MM KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa EXTRACTOR W/LOADE CHAMBER INDICATOR FOR GLOCK® 9MM tuotteen kayttdohjeeseen. Tama
tuote on suunniteltu parantamaan Glock® 9mm Gen 3 aseiden kaytettavyytta ja turvallisuutta. Lue tdméa ohje
huolellisesti ennen tuotteen kayttta varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta.
Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Sailytd tuote turvallisessa paikassa, eristyksissa lapsilta ja muilta eitoivotuilta henkilGilta.
Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja eiladattu ennen tuotteen asennusta tai kayttoa.
Tarkista, ettd ladattu patruunakammioindikaattori toimii oikein ennen kayttoa.

Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka ase olisi tyhjennetty.
Kayta suojalaseja ja muita henkildkohtaisia suojavarusteita tarvittaessa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja sédantdja aseen kaytosta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja eiladattu.

® Poista vanha extractori, jos sellainen on asennettuna.

® Asenna uusi extractor varovasti paikalleen.

® Varmista, ettd ladattu patruunakammioindikaattori on oikein asennettu ja toimii.

2. Kaytto:
® Tarkista ladattu patruunakammioindikaattori ennen jokaista kayttoa.

® Kayta asetta vain turvallisissa ja laillisissa olosuhteissa.
® Huolehdi aseen puhtaudesta ja kunnossapidosta sdanndllisesti.

Havitysohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavalliseen jatteeseen, vaan kayta kierratysmahdollisuuksia, mikali mahdollista.
® Jos tuote on vaurioitunut, ota yhteys asianmukaiseen havitysorganisaatioon.

Lisatietoja ja tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja
sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa aseen kaytdssa. Noudata naita ohjeita huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for EXTRACTOR W/LOADE
CHAMBER INDICATOR FOR GLOCK® 9MM

Introduktion

Tack for att du har valt EXTRACTOR W/LOADE CHAMBER INDICATOR FOR GLOCK® 9MM frdn BROWNELLS.
Denna produkt &r utformad for att forbattra sdkerheten och anvéandbarheten hos din Glock® 9mm pistol. Det &r viktigt
att du noggrant laser och foljer dessa sékerhetsinstruktioner for att sakerstalla korrekt anvandning och minimera
riskerna.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéandning.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att vapnet &r avstéangt och oladdat innan du installerar eller hanterar extractorn.

Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd vid hantering av vapen och ammunition.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra under installation och anvandning.

Folj alltid sakerhetsprocedurer for vapenhantering, inklusive att alltid behandla alla vapen som om de var
laddade.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

® Kontrollera att vapnet &ar avstangt och oladdat.

® Ta bort den gamla extractorn om det behévs.

® Folj tillverkarens anvisningar for att installera den nya extractorn.

® Se till att extractorn ar korrekt installerad och sitter ordentligt pa plats.

2. Anvéandning

® Nar vapnet &r laddat, kontrollera indikatorn fér laddad patron. Denna indikator visar om det finns en
patron i kammaren.

® Om indikatorn visar att vapnet ar laddat, hantera vapnet med storsta foérsiktighet.

* Folj alla sakerhetsatgarder for vapenhantering under anvandning.

Avfallshantering

® Avfall och trasiga delar ska hanteras enligt lokala lagar och féreskrifter.
® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For sakerhetsfragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten képtes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en séker och effektiv anvandning av EXTRACTOR
W/LOADE CHAMBER INDICATOR FOR GLOCK® 9MM. Tack for att du prioriterar sakerhet i din anvandning av
denna produkt.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro
EXTRACTOR W/LOADE CHAMBER INDICATOR FOR
GLOCK® 9MM

Uvod

Gratulujeme k zakoupeni produktu EXTRACTOR W/LOADE CHAMBER INDICATOR FOR GLOCK® 9MM od
spolecnosti BROWNELLS. Tento nahradni extractor je uren pro pistole Glock® 9mm Gen 3 a je vybaven
indikatorem nabité komory. Dlkladné si pfeététe tento navod, abyste zajistili bezpecné a spravné pouzivani
produktu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Vzdy dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani a vlastnictvi stfelnych zbrani.

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které jsou obeznameny s bezpecnostnimi postupy a
pravidly pro manipulaci se zbranémi.

® Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a osob, které nejsou zplsobilé k jeho pouzivani.

® Pfed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je zbran bezpecné vybita.

® Pravidelné kontrolujte produkt a zbraf na znamky opotfebeni a poskozeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

P¥i instalaci extractoru se ujistéte, Ze je zbran v bezpe€ném stavu (vybita).

Nikdy nepouzivejte extractor, pokud je poSkozen nebo nefunguje spravné.

Bé&hem pouzivani zbrané vzdy sledujte indikator nabité komory.

Pokud dojde k jakémukoli problému nebo podezfeni na nebezpeci, prestarite vyrobek pouzivat a vyhledejte
odbornou pomoc.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné néstroje pro instalaci.
® Ujistéte se, ze je zbran vybita a bezpecné umisténa.

2. Instalace:

® Qdstrarite stary extractor, pokud je to potieba, podle pokyn( vyrobce zbrané.
* Nainstalujte novy extractor do zbrané podle pfiloZzenych pokynd.
® Ujistéte se, Ze je extractor spravné usazen a zajistén.

z.

3. Pouzivani:
® Po instalaci zkontrolujte, Ze je extractor funkéni.

® Sledujte indikator nabité komory pfi pouzivani zbrané.
® Pravidelné kontrolujte stav extractoru a zbrang.

Pokyny pro likvidaci
® P¥ilikvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.

® Nepokladejte vyrobek do bé&zného odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufady pro informace o ekologické likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi informace se obratte na pfislusné organy nebo odborniky na bezpecnost zbrani.
Zajistéte, aby vSechny dotazy byly sméfovany na oficialni kanaly.



DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecéné a efektivni pouzivani vaseho EXTRACTOR W/LOADE CHAMBER
INDICATOR FOR GLOCK® 9MM. V pfipadé jakychkoli pochybnosti nebo probléml se nevahejte obratit na
odborniky.



